CMPA - Déclaration pour I'Asie

APPEL A L'ACTION DES PEUPLES AUTOCHTONES EN ASIE ENUE DE LA
CONFERENCE MONDIALE SUR LES PEUPLES AUTOCHTONES ()

Les peuples autochtones proposent diverses solutmux crises mondiales du 21éme
siecle.

Les crises sociales, économiques, écologiquesreatajues du 21e siecle sont le reflet de
déséquilibres structurels profonds qui caractérises relations sociales et écologigques au
sein de la société et en relation avec le mondeelat

La colonisation historique des peuples autocht@td'exploitation de leurs terres, territoires
et ressources au sein des Etats coloniaux et megleanfait naitre un mouvement solidaire
mondial des peuples autochtones, qui s'engaggeaates les droits humains fondamentaux et
a promouvoir la survie et le bien-étre des peuglgschtones du monde entier.

L'intensification de la mondialisation économique I'enfluence financiere des sociétés
transnationales ont pénétré dans tous les domde&svie des autochtones comme sur leurs
terres ancestrales. Ce mouvement s'est accompagrgrasles violations de leurs droits
humains. L'impact négatif sur les populations efdéare Mére qui découle du paradigme
dominant de la croissance économique moderne dédeloppement, appelle a une nécessité
de proposer des visions alternatives sur les anomux et environnementaux. C'est dans ce
sens que la perspective des peuples autochtonesitgenune contribution décisive aux
mesures a adopter pour faire face aux crises miesdiatuelles.

Les représentants des peuples autochtones préserdans le cadre de la réunion
préparatoire pour I'Asie de la Conférence mondialesur les peuples autochtones (CMPA)
qui s'est déroulée a Bangkok les 8-9 Novembre, 2012

Se félicitent de la résolution A/RES/65/198 de I'Assemblée g@rédes Nations Unies
(AGONU) en date du 3 Mars 2011 visant l'organisattune réunion pléniére de haut niveau
de I'Assemblée générale dénommée Conférence Mendial les Peuples Autochtones
(CMPA), qui se tiendra en 2014, afin de partagsrperspectives et les meilleures pratiques
guant a la realisation des droits des peuples hidones, y compris ceux reconnus dans la
Déclaration des Nations Unies sur les droits deples autochtones;

Se félicitent en outrede la résolution A/66/L.61 de TAGONU en date duSeptembre 2012,
indiquant que la CMPA doit aboutir a un documenalfficoncis visant des actions concrétes
en tenant compte des points de vue qui émergentpiocessus préparatoire, par le biais
d'auditions informelles interactives et inclusivels de consultations ouvertes informelles
parmi et entre les Etats membres et les peupleslaones;

Se montrent convaincusdu fait que la CMPA offre la possibilité en se bdsaur la
Déclaration des Nations Unies et les objectifs elstde développement convenus au niveau
international de favoriser davantage la réalisaties droits humains des peuples autochtones
dans les décennies a venir, et l'inclusion desppetives autochtones dans le programme de
développement de I'ONU pour l'apres 2015, y comg@ass I'élaboration des objectifs de
développement durable (SDGS).



Soulignent que l'adoption de la Déclaration des Nations Urpes I'Assemblée générale en
2007, comptant avec les votes favorables de l'aotasnajorité des Etats membres de 'ONU
en Asie et dans le reste du monde, représente gagement mondial visant a s'attaquer a
I'injustice historigue commise contre les peuple®ehtones et mets l'accent sur l'impératif
contemporain de respect, de protection et de piomates droits humains, collectifs et
individuels, et des libertés fondamentales des leswgutochtones, partout dans le monde;

Réaffirment que les normes et principes contenus dans la @#cda des Nations Unies
devraient étre considéré comme source principalefégeence pour renforcer les relations de
coopération harmonieuses entre les Etats et lgdgmeautochtones, fondées sur des principes
de justice, de démocratie, de respect des droithaeme, de non-discrimination et de bonne
foi (1);

Se félicitentdes travaux de I'Instance permanente sur lesignsstutochtones (UNPFII), du
Mécanisme d'experts de I'ONU sur les droits desplpsuautochtones (MEDPA) et du
Rapporteur spécial sur les droits des peuples biaoes, qui offrent tous des pistes pour un
engagement plus ciblé sur les problématiques dgslgeautochtones au sein du systeme des
Nations Unies;

La mise en ceuvre des engagements internationaux pda développement durable

Soulignentque le document final «L'avenir que nous voulomss}a Conférence des Nations
Unies sur le développement durable (Rio +20), iasssir I'importance de la participation des
peuples autochtones dans la réalisation du dévetnept durable et reconnait I'importance de
la Déclaration des Nations Unies dans le contegtéadmise en ceuvre mondiale, régionale,
nationale et sous-nationale des objectifs de dgpelment durable et des stratégies connexes

2);

Soulignent par ailleurs la reconnaissance des droits des peuples aut@esh&triimportance
de leurs connaissances traditionnelles, leurs iatmans et leurs pratiques par les Conventions
et processus de Rio qui y ont trait - tels que l&n Rtratégique pour la biodiversité (2011-
2020) et les objectifs d'Aichi pour la biodiversité Protocole de Nagoya sur l'acces aux
ressources génétiques et le partage juste et Blguittes bénéfices découlant de leur
utilisation, les instruments non contraignantsdigiement concernant tous les types de foréts
ainsi que divers programmes portant sur la rédacties émissions découlant de la
déforestation et de la dégradation des foréts (REpBNn vertu de la Convention-cadre des
Nations Unies sur les changements climatiques (CCGlJ

Se félicitent de la création de la plate-forme scientifique @ltigue intergouvernementale
sur la biodiversité et les services éco-systemiqUieBES) incluant divers systéemes de
connaissances, y compris les connaissances auteshtt locales, en vue d'améliorer la
disponibilité des informations pertinentes pouptegse de décision concernant les questions
liées a la biodiversité.

Prennent note des travaux du Comité intergouvernemental de I'OMWR la propriété
intellectuelle relative aux ressources génétiqaes,savoirs traditionnels et au folklore (IGC)
en vue de parvenir a un accord sur un (des) ingni(s) juridique(s) international(aux), qui
assurera(ont) aux ressources génétiques, aux saw@aiditionnels et aux expressions
culturelles traditionnelles (ECT) une protectiofiasice;



Prennent notede 'adoption de politiques et de stratégies covace les peuples autochtones
par plusieurs agences des Nations Unies, institsiimanciéres internationales et agences de
développement bilatérales et multilatérales;

Constatent avec préoccupatiorque les peuples autochtones continuent de seetrgnarmi

les secteurs les plus pauvres de la société, dequmesoins et les caractéristiques spécifiques
des peuples autochtones n'ont pas été correctgrisrgn compte et ciblés par les Objectifs
du Millénaire pour le développement (OMD) ainsi glans les stratégies de réduction de la
pauvreté;

Redoutent égalementqu'en dépit de I'existence de multiples traitéaures instruments
juridiques relatifs a la diversité culturelle et xawconnaissances traditionnelles, la
commercialisation des cultures autochtones et lwudéement du patrimoine et des
connaissances autochtones et traditionnelles ssyive;

Reconnaissent'ampleur des défis qui subsistent dans la rdaisales buts et des objectifs
de la deuxieme décennie internationale des popuktutochtones du monde (2004-2014) et
dans la mise en ceuvre des stratégies, politigupsogtammes des organismes des Nations
Unies;

Soulignent les possibilités offertes aux Etats et aux peuple®chtones dans la mise en

ceuvre a I'échelle nationale de ces objectifs camv@n niveau international, de conclure de
nouveaux partenariats plus égalitaires et respextee de renforcer ceux déja existant, au
travers de I'élaboration de plans, de politiques, lais et de mesures administratives,

conformément a la Déclaration des Nations Unieaugtpriorités des peuples autochtones en
vue d'un développement durable autodéterminé;

Insistent sur le fait que la réalisation de la Déclaratios t&tions Unies et d'autres normes
et principes internationaux relatifs aux droits Beomme, ainsi que les objectifs de
développement convenus au niveau internationaliguel qu'ils doivent étre incorporés et
développés dans les lois, les politiques et lesuressadministratives aux niveaux local et
national, ceci avec la pleine participation desppesiautochtones eux-mémes;

Réaffirment le principe et le droit au consentement libreafaBle et éclairé (FPIC) des
peuples autochtones dans la mise en ceuvre deseemgaty internationaux susmentionnés,
en soulignant la construction de partenariats g tenme pour la durabilité et I'efficacité du
développement;

Soulignent la nécessité d'une compréhension approfondie deatisns des peuples
autochtones et des communautés en Asie et deoltétadn de directives opérationnelles
appropriées pour répondre aux guestions thématigpi@staires des peuples autochtones de
la région.

Contexte des peuples autochtones en Asie

Ayant a l'esprit la riche histoire des civilisations, des cultuetgies systéemes politiques et
juridiques qui existent en Asie;



Rendent hommage a I'Asiecomme la région du monde qui abrite les deux tdsla
population autochtone du monde, avec des peupkessdgui représentent des identités, des
cultures et des régimes de droit coutumier partcsi|

Rappellent que les peuples autochtones d'Asie ont subi lancdtion, la marginalisation,
I'exclusion, la discrimination, I'assimilation fé et I'exploitation de leurs terres, territoires e
de leurs ressources;

S'inquietent du fait que plusieurs traités, accords et autn@mgements constructifs entre les
peuples autochtones et les Etats asiatiques, féaiepesseur coloniaux ou d'autres états ne
sont pas reconnus, respectés et appliqués confaniénteur esprit;

Sont préoccupégar les faibles niveaux de mise en ceuvre par tigts H'Asie des garanties
contenues dans les politiques et stratégies syrdeples autochtones, des recommandations
de divers organes intergouvernementaux oeuvrantegpect des droits de I'homme, de
mécanismes et de procédures des Nations Unieseedevuépondre aux préoccupations des
peuples autochtones;

Constatent avec préoccupatiorque, si certains Etats asiatiques offrent uneme&igsance
constitutionnelle et d'autres une reconnaissanceedite a l'identité et aux droits des peuples
autochtones, plusieurs autres pays d'Asie se nminéngcore réticents a reconnaitre et a
respecter l'identité, la dignité, les droits et $gstémes politiques et juridiqgues des peuples
autochtones vivant a l'intérieur de ces pays;

Se montrent également préoccupépar la non-prise en compte des droits des peuples
autochtones par I'Association des Nations du Sudcx&iatique (ASEAN), y compris dans la
Déclaration des droits de 'nomme de 'ASEAN adem@g Novembre 2012, et craint que le
plan d'intégration économique et les accords de-fthange de 'ASEAN ne contribuent &
marginaliser davantage les peuples autochtoneprein@uvoir la traite des personnes en vue
de leur exploitation au travail;

S’alarment de l'empietement accéléré sur les territoires piEsples autochtones et de
I'exploitation de leurs ressources naturelles pas dociétés ainsi que des entités
gouvernementales, non-gouvernementales et autirs,ls consentement préalable, libre et
éclairé des peuples et des communautés concernées;

Se félicitent des progrés réalisés en vue de la mise en ceuVee Diéclaration des Nations
Unies en Asie, de la ratification par certains £tatiatiques de la Convention n° 169 de I'OIT
et exhorte les autres Etats a ratifier ladite catioe;

Sont rassuréspar l'initiation et le maintien du dialogue entextains pays asiatiques et les

peuples autochtones qui cherchent a résoudre leflitgoviolents et les différends en
concluant des traités, accords et autres arrangsroenstructifs;

Sont rassurés de voique les peuples autochtones d'Asie continuentranaif leurs identités
distinctes, leur modes de gouvernance propress kystemes juridiques et leurs institutions
socioculturelles, leurs moyens de subsistancetimadels et leurs systemes de gestion des
ressources dans leur interactions avec les pringipgstemes nationaux, politiques, culturels,
economiques et les cadres juridiques.
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Les peuples autochtones d’Asie demandent autodétemmation et autonomie de
gouvernance

L’Asie a connu des développements positifs quaté @&oncrétisation des droits d’auto-
détermination et de gouvernance autonome en pleticau travers de mouvements et de
luttes des peuples autochtones eux-mémes. Cerdais reconnaissent déja les droits
collectifs et les systémes de gouvernance tradiélendes peuples autochtones dans le cadre
de structures juridiques internationales, régiaatenationales.

Certains Etats ont créé des institutions nationelfesgées de promouvoir et d’appliquer les
droits fondamentaux des peuples autochtones, tgliesiotamment ministeres, départements,
conseils, commissions et autres organes statutd@less institutions administrent différentes
régions, zones ou territoires, offrent une reprigdEm automatique et un certain nombre de
sieges réservés au sein des organes législatifa flenction publique et des institutions
eéducatives, permettent a des gouvernements coutineie traditionnels et institutions
juridiques de fonctionner de fagon autonome, fas®emt des titres fonciers, aident a résoudre
des conflits territoriaux, formulent et appliqudes plans nationaux de développement des
peuples autochtones, entre autres actions.

Les peuples autochtones sont de mieux en mieuxéseptes et impliqués dans la

promulgation de réformes et application de lois,pdegrammes et de politiques au niveau
national, ainsi que par le biais du processus sifclde restructuration de I'Etat qui a été

institutionnalisé dans la Constitution intérimade Népal et dans les décisions de la Cour
Supréme en Inde qui a reconnu les Adivasis commpl@autochtone.

Cela dit, les peuples autochtones continuent anchgaer un développement auto-déterminég,
de méme que la propriété et le controle de leurgdiees, terres et domaines ancestraux au
travers d’'une action collective et en revendiquiotr droit & donner leur consentement

librement, préalable et éclairé (FPIC) en ce quiceone le développement et I'usage de leurs
terres, territoires et ressources.

Les peuples autochtones ont acquis ces droits gratmur organisation propre, a leurs

systemes de gouvernement, aux mouvements des peauiechtones et en élargissant au
maximum I'espace disponible pour leur participatpmoiitique et leur collaboration avec les

gouvernements, les agences des Nations Unies N&; (@s universités, les médias et autres
secteurs.

Toutefois, les peuples autochtones d’Asie doivenjowrd’hui répondre a des défis
importants, des problemes sérieux restent a résoeiddes fossés se creusent quant a la
réalisation compléete de leur droit a l'auto-déteration, y compris a I'autonomie et a la
gouvernance propre.

Dans la plupart des pays d’Asie, les lois nationalent un héritage colonial. Elles entrent en
contradiction avec les lois coutumiéres des peupl#®chtones et violent les droits de
’lhomme et des libertés fondamentales.

La faiblesse de I'application d’autres dispositiqursdiques constitutionnelles et engagements
internationaux reconnaissant les droits des peuplaschtones, notamment le droit a donner



leur consentement libre, préalable et éclairé (fPHhtraine de graves conflits et des
divisions au sein des communautés et peuples dotmheux-mémes et a des conflits avec
les populations autochtones et les membres d’ag&etsons de la population de leurs pays.
Le déficit de représentation politique des peuplechtones et les différentes formes de
népotisme tendent a marginaliser toujours plupéegles autochtones.

Pour la plupart, les gouvernements des pays d'Asquent de volonté politique pour

aborder des sujets tels que l'auto-déterminationlest droits collectifs des peuples

autochtones comme en témoigne leur incapacité adebdes questions des peuples
autochtones et a répondre de maniere appropriGaéguate aux recommandations des
organismes des Nations Unies parties aux convemsan les droits de ’'homme et autres
meécanismes des Nations Unies de surveillance gecedes droits de 'lhomme.

Les Etats du continent asiatique ont persisté aguaer le principe de « non-ingérence dans la
souveraineté nationale et l'intégrité territorialgoour justifier la violation du droit d’auto-
détermination et autres droits des peuples autnebtoCertains de ces Etats continuent
d’ignorer, de mal interpréter et de diaboliser I®itddes peuples autochtones a l'auto-
détermination, I'autonomie et a la gouvernance rautee, contrevenant ainsi a I'esprit de la
Charte des Nations Unies, a la Déclaration desoNatiUnies sur les droits des peuples
autochtones (UNDRIP) et autres instruments intenatix des droits de 'homme, créant
ainsi des obstacles considérables a la promotioauetrenforcement de la coexistence
pacifique, a I’harmonie sociale et au développencetitirel approprié et durable des Etats et
de leurs citoyens, y compris des peuples autochtone

Un certain nombre d’Etats rechignent a appliquedrtgt a I'auto-détermination des peuples
autochtones, ce qui entraine une marginalisatio& discrimination et une exploitation de ces
derniers, en violation des droits de 'hnomme etliestés fondamentales.

Les frontieres établies par les Etats ont divise demmunautés autochtones dont les
territoires traversent les frontiéres, affectanirl@entité et leur intégrité, les relations et
contacts intra et intercommunautaires, de mémedeguie modes de vie en général.

Les peuples autochtones d’Asie recommandent en c@ugsience ce qui Suit :

1. Que les Etats entreprennent des réformes aaticstibelles et d’'une maniére générale
juridiques pour intégrer le droit d’auto-déterminatdes peuples autochtones — en conformité
avec la Charte des Nations Unies, 'UNDRIP, le Paaternationale relatif aux droits civils et
politiques, (ICCPR) le Pacte international relatiix droits @conomiques, sociaux et culturels
(ICESCR) et autres normes internationales des -drd& 'homme. En outre, les Etats
devraient mettre en place des mécanismes d’applicafficaces et affecter les ressources
nécessaires a la promotion de la mise en ceuvretiefele ce droit.

2. Que les Etats observent de facon claire ledésaiconventions, accords et autres
dispositions constructives passés entre les pewplexhtones et les Etats d’Asie pour le
respect du droit d’auto-détermination, comprenanitbnomie et la gouvernance autochtone.

3. Que les Etats reconnaissent et renforcent lesmemautés, organisations, mouvements,
systemes d’administration et de gestion des pewpleschtones sur leurs terres, territoires et
ressources comme l'expression en matiere d’orgammsde leur droit a I'auto-détermination,

de méme qu'ils développent et renforcent la capabits femmes et des jeunes autochtones,



leurs organisations et leurs mouvements de maaiéear permettre une participation pleine
et entiére aux processus de décision a tous leaumv

4. Que les Etats assurent le respect et la recssaraie des droits des peuples autochtones, en
particulier des communautés divisées par les feogsi internationales, le maintien et le
développement de contacts, des relations et dedpécation et d’autres activités avec leurs
propres membres de part et d’autre des frontiétesnationales.

5. Que les Etats, les organismes des Nations UWrtides ONG animent des discussions
régulieres des peuples autochtones avec 'ASEASNEtats de la South Asian Association for
Regional Coopération (SAARC) et les gouvernemeat®naux pour ouvrir le champ a des
discussions constructives sur la maniere de mettreeuvre le droit a I'auto-détermination
conformément aux regles de la Déclaration des Nsitldnies 'UNDRIP et autres normes
internationales des droits de 'hnomme.

6. Que les Etats lancent et poursuivent les dismussvec les peuples autochtones en vue de
résoudre les disputes et conflits violents et deweat parties de traités, conventions, accords
et autres arrangements constructifs la ou comlitpuerelles sont latents ou imminents.

7. Que les gouvernements des pays d'Asie recommjsgespectent, et fassent appliquer,
dans leur esprit authentique, les conventions, rdscet autres arrangements constructifs
gu’eux-mémes, leurs prédécesseurs coloniaux etrdalttats ont passés avec les peuples
autochtones.

8. Que les gouvernements des pays d’Asie garantisseparticipation pleine et entiere de
peuples autochtones a toutes les politiques etitaddes décisions sur des questions qui les
concernent.

Les peuples autochtones d’Asie souffrent de la ntidirisation et de conflits

Les peuples autochtones d'Asie continuent de sidwr discriminations, aliénations
territoriales, transferts et déplacements forcés pdpulations, violations des droits de
’lhomme, génocides, assimilations culturelles, sefiacces a la justice.

Les territoires des peuples autochtones ont éiéé&divdurant la période coloniale, suivant la
politique du « diviser pour régner », cela dansiteéréts des puissances coloniales et cet
héritage continue d’exister dans certains Etatsems$, qui ont succédé aux colons.

L’afflux non autorisé et illégal de personnes etrgration de trés nombreuses populations
non autochtones dans les territoires autochtonepaunr effet de les rendre minoritaires dans
leurs propres territoires, de les marginalisernéta@nent des conflits avec les communautés
non autochtones de méme gu’entre les communautéshéones elles-mémes, car nous le
percevons comme une perte de nos terres, tergtefreessources.

Les politiques de mondialisation et libéralisatiaoccompagnées d’'une militarisation et de
politiques de développement agressives ont viotédnoits fondamentaux, for¢cant les peuples
autochtones a recourir aux mouvements de résistancalébut au travers de processus
démocratiques, puis par la lutte armée pour l'aléfense. Les Etats ont répondu en
réprimant cette résistance, entrainant une forteansation, des conflits et des violations

brutales des droits de 'lhomme dans les territalesspeuples autochtones en Asie.



Nous sommes profondément préoccupés par le faitlegieactivistes appartenant a des
mouvements |égitimes de peuples autochtones sajduts plus souvent étiquetés comme

« terroristes », les Etats déclarant les terrisodes peuples autochtones « zones perturbées »
légitimant ainsi les opérations militaires a grargbhelle, les massacres de populations et
d'autres violations flagrantes des droits de I'hapar des justifications juridiques ou quasi-
juridiques, connues sous les noms de « Operati@erGHunt », « Operation Clean heart »,

« Operation Conflagration », « Operation Upliftmerdu encore « Oplan Bayanihan ».

La militarisation incessante de nombreux terri®ide peuples autochtones d’Asie a entrainé
des violations flagrantes des droits de I'hommés tpie des génocides, des massacres,
tortures, détentions illégales, disparitions fosc&eols et autres violences sexuelles contre les
femmes et les enfants, caractérisées des lorsngaculture de I'impunité, ou les auteurs de
ces actes violents échappent aux recherches sbagkons.

De plus, des jeunes et des enfants sont recrutétepdorces paramilitaires et milices, tandis
gue des institutions scolaires sont utilisées didesnilitaires ou de « sécurité ».

La militarisation est I'un des problémes les plégesix auxquels sont confrontés les peuples
autochtones en Asie, ou le pouvoir militaire edlisét non seulement pour éliminer dans la

violence les mouvements autochtones d’auto-détetioim et d’autonomie, mais également

pour briser I'intégrité territoriale des peupledamitones de méme que pour promouvoir et
protéger les intéréts d'organismes protégés patatlEde sociétés privées ou de

multinationales.

En conséquence, les peuples autochtones d’Asie neronandent ce qui suit :

1. Que les Etats garantissent que les territoiesspguples autochtones en Asie soient tenus a
'écart de toute intervention militaire d’Etat etuay les bases militaires ou centres
d’entrainement sur les territoires autochtones aiens pas établis sans leur consentement
libre, préalable et éclairé.

2. Que les gouvernements en Asie élaborent desniséues efficaces pour déceler les
véritables racines, les causes de l'agitation atrddnt les problemes en proposant des
solutions politiques appropriées a une situationvqit croitre I'agitation et les conflits dans
les territoires autochtones.

3. Que les Etats reconnaissent et respectentdés thansfrontaliers des peuples autochtones.

4. Que les Etats garantissent l'acces des peuplexhdones aux organes juridiques et
judiciaires par des institutions officielles juditiees, institutions nationales de protection des
droits de I'homme et autres formes de recours, mpe la prise en compte des lois,

institutions et procédures coutumieres autochtones.

5. Que les Etats mettent en place des institutimattonales de protection des droits de
’homme, la ou ils ne I'ont pas déja fait, et laugqces organismes existent, les renforcent en
partenariat avec les peuples autochtones.

6. Que les organisations nationales et régionatesprbtection des droits de I'homme
désignent au sein des communautés de populatidoshéones une personnalité qui sera
chargée principalement des questions des droith@®mme des peuples autochtones.



7. Que les gouvernements d’Asie regulent le fluxmdgrants ou d’étrangers non autorisés
dans les territoires autochtones et s’engagenegangéiner et révoquer des politiques qui
pourraient encourager ces migrations.

8. Que les organismes des Nations Unies, les expermipétents et indépendants, y compris
les rapporteurs spéciaux enquétent de maniere fi@parsur la situation des peuples
autochtones en matiére de droits de 'homme en, Agiece qui concerne les politiques
gouvernementales notamment 'AFSPA (Armed Forcegcidp Powers Act) et autres
politiques de répression des insurrections, quorigent les assassinats extrajudiciaires, les
massacres, viols, utilisations d’enfants comme bensc humains et [l'utilisation de
mercenaires et d’agences de sécurité étrangerasppoiéger les intéréts des compagnies
minieres.

9. Que les gouvernements d’Asie montrent leur uél@olitique de mettre fin a I'impunité et
prennent des mesures concrétes pour cesser larisdiion des territoires autochtones,
poursuivent les auteurs de violations des droitBhdenme et garantissent justice, réparation
et réhabilitation aux victimes de telles violations

10. Que les organes des Nations Unies pour lagirotedes droits de 'homme, de méme que
le Rapporteur Spécial sur les questions des pewlEchtones, organisent des visites de
contrle dans les pays et territoires concernéspog des assassinats extrajudiciaires, des
personnes déplacées sur leur propre territoirdadgolence a I'encontre des femmes, de
l'intolérance religieuse, des disparitions forcédslimentation, etc. et toutes autres
procédures spéciales pertinentes et d’'une manémérgle, qu’ils communiquent avec les
Etats et les entreprises de fagcon que ces demsgenouvent plus rapidement en conformité
avec les normes et criteres internationaux dessddei ’'hnomme.

11. Que les Etats en Asie poursuivent les discussavec les peuples autochtones afin de
revoir leur politique répressive militaire et ddipe et d’aborder les problemes engendrés par
la militarisation des territoires des peuples autioces.

*kkkkkk

Sécuriser les terres, les territoires, les ressowrs et les économies locales

Les peuples autochtones d’Asie continuent de \sdornos modes de vie, nos économies
locales, nos techniques agricoles qui ont prouvédéicacité comme la rotation des cultures
ou l'agriculture itinérante, le pastoralisme, laasbe et la cueillette. De méme, ils continuent
de valoriser nos contributions a la souverainetdeaitaire et au respect du droit a la
nourriture pour toutes les communautés autochtones.

Les Etats, le secteur privé et les ONG ont de bepnatiques pour promouvoir des projets
visant a assurer des moyens de subsistance, I'aaggémarchés et la cogestion dans les zones
protégées qui renforcent la sécurité des propridésspeuples autochtones, et /ou I'accés a
leurs terres, ressources et territoires tradititmransi que leurs relations socio-culturelles et
occupations traditionnelles.

Cependant, I'histoire récente de la décolonisatiams différentes parties de I'Asie, et
I'’émergence de nouveaux Etats au cours de la pépodtcoloniale, a montré que viser la
croissance économique et la modernisation peut ngedes politiques et a des pratiques de



cléture ainsi gqu’a I'exploitation des terres, desritoires et des ressources des peuples
autochtones.

Les Etats d’Asie, d’autres Etats et des entitésétatiques sont arrivés a des accords portant
sur I'exploitation de ressources non durablesesitérritoires des peuples autochtones.

Le développement préoccupant des terres et dessinfctures, les industries extractives, les
activités d’atténuation des changements climatigleesdéfinition et la gestion de zones
protégées, y compris des zones inscrites sur ta His patrimoine mondial, ainsi que d’autres
formes d’empiétement sur les terres, les terrigogeles ressources des peuples autochtones
ont mené a des violations constantes des droitthdeme et des libertés fondamentales
commises par les Etats.

L’arrivée de projets ayant trait a I'extraction mére, aux constructions hydroélectriques de
grande ampleur, a I'exploration pétroliere, auxcparationaux, aux projets de conservation,
aux plantations, aux centrales géothermiques etangessions économiques de terres sans le
consentement préalable, libre et éclairé des pswpiochtones, a dépossédé ces peuples ou a
eu des effets néfastes sur leurs territoires e$ lexodes de vie.

En conséquence, les peuples autochtones d’Asie mernandent ce qui suit :

1. Que les Etats instaurent des mécanismes et degdmmes pour faire en sorte que le
consentement préalable, libre et éclairé soit gpplia toutes les étapes du cycle du projet
dans les cas ou les peuples autochtones sont oéscgrar des opérations de
développement, des industries extractives et deatives de conservation, entre autres.
Le processus de donner ou non leur consentemerditiétre entrepris par des institutions
représentatives librement choisies et des orgammsaties peuples autochtones. De plus,
ces décisions devraient étre respectées par toasteurs concernes.

2. Que les Etats et les institutions internationakesléveloppement fassent en sorte que leurs
programme et approches de développement de I'@¥Es-respectent et soutiennent les
pratiques holistiques et écologiques des commugaatdochtones. Ils doivent aussi
adopter des cadres légaux pluralistes qui recosenatida tenure coutumiere, la gestion des
ressources et les pratiques d’'usage durable pduereétre de tous.

3. Que les Etats respectent les particularités, leisdet le savoir des femmes autochtones
par rapport aux droits fonciers, a l'acces auxages®s et a leur contrdle, et devraient
prohiber toute forme de discrimination liée a laeraet au genre, y compris les
discriminations basées sur le systeme de caste.

4. Que les Etats élaborent des projets de développedenterres de fagon a éviter les
evictions, les déplacements de populations foteés;hangements perturbateurs des droits
fonciers, l'augmentation de la concentration dese$e la destruction des moyens
d’existence et de I'environnement, I'insécuritérantaire, la pauvreté, et la violation des
droits de 'homme.

5. Que les Etats mettent en place des mécanismesangepl et de recours efficaces et les
ameliorent, notamment a travers les processuditradels de résolution des conflits et les
systemes légaux autochtones.

6. Que les Etats délimitent de facon appropriée laseseet territoires des peuples
autochtones en accord avec les lois et les progessutumiers, notamment par la



cartographie des communautés comme prévue pai, langartenariat avec les peuples
autochtones.

7. Conformément aux dispositions de la Conventiond&90IT, de la DNUDPA et d’'autres
instruments internationaux des droits de 'lhomnsuesnt la souveraineté permanente des
peuples autochtones sur leurs terres, leurs tieestaet leurs ressources, que les Etats
réforment les lois, les politiques et les pratiquedatives aux terres, aux territoires et aux
ressources naturelles liés aux peuples autochtones.

8. Que les Etats se conforment entiérement et effioeoe aux normes internationales des
droits de I'homme afin de respecter, promouvoirassurer les droits individuels et
collectifs des peuples autochtones sur leurs teteestoires et ressources, y compris le
droit des peuples autochtones a poursuivre libréneurs économies locales et leur
développement autonome en accord avec leur cultures besoins, leur vision du monde
et leurs aspirations.

La culture et la spiritualité sont les fondements d développement autonome des peuples
autochtones

Certains gouvernements d’Asie ont adopté une resissance constitutionnelle et ont institué
des cadres législatifs qui respectent et protelgerdroits des peuples autochtones a conserver
leurs diverses traditions et identités cultureltlss méme que les cultures des peuples
autochtones en tant que part du patrimoine culhagbnal.

Cependant, les peuples autochtones d’Asie fonteletnent face a de grandes pertes au
niveau culturel et identitaire. Ces pertes sont séas par I'exploitation et la
commercialisation des cultures, les influences nelés sur les jeunes, la rupture avec leurs
terres, territoires et ressources, ainsi que astieictures et les politiques enracinées qui ont
fragilisé les cultures autochtones traditionneksles pratiques de la loi coutumiére des
peuples autochtones.

Le savoir et le patrimoine culturel autochtone,nétaon- protégés de facon adéquate au
niveau régional, national et international, sonhstamment pillés. Les régimes actuels de
propriété intellectuelle restent limités et inedfies en ce qui concerne la protection du savoir
autochtone, de plus, ils facilitent le détournensag connaissances et du patrimoine au nom
de la propriété intellectuelle.

Néanmoins, les peuples autochtones ont persistatayer, a innover et a maintenir leurs
cultures et leur savoir autochtone, notamment [@amgestion, la conservation et l'usage
habituels durables des terres et des ressourcear kt maintien de leurs systemes et de leurs
institutions dans les domaines médical et juridique

En conséquence, les peuples autochtones d’Asie meronandent ce qui suit :

1. Que les Etats cessent toute discrimination emesspeuples autochtones et favorisent
I'enseignement des langues autochtones dans l@sitiosis conventionnelles et dans les
institutions des peuples autochtones. Que les Rtateeuvent d’autres systémes culturels
interdépendants qui englobent la santé autochtlenésansfert intergénérationnel des
connaissances, des normes sociales et des croyances



2. Que les Etats prennent des mesures efficaces tanpaat avec les peuples autochtones
pour faire en sorte que les médias publics reftetkn facon appropriée la diversité
culturelle autochtone.

3. Que les Etats encouragent les médias privés, touew assurant une totale liberté
d’expression, a donner une image appropriée dvéasité culturelle autochtone, qui soit
fidele et respectueuse.

4. Que les médias publics et privés respectent ent@mele droit des peuples autochtones
au consentement préalable, libre et éclairé suetdacumentation ou diffusion de leurs
cultures et traditions.

5. Que les Etats continuent & trouver des moyens af'aéd renforcer et revitaliser les
cultures, les langues et les identités autochtengeéservant les liens importants avec les
terres, ressources et territoires coutumiers, et sutenant les plateformes
intergénérationnelles pour la transmission deswoeas, des systémes de croyance, des
valeurs et des traditions.

6. Que les Etats garantissent la participation desggwet des femmes autochtones aux
processus de prise de décision les concernantmprt® en fournissant des ressources et
un espace adéequats qui permettent cette partmipati

7. Que les Etats fassent en sorte que les enfanés geunes autochtones aient accés a un
enseignement dans leur langue maternelle, et divehd des programmes éducatifs
culturellement appropriés, lesquels intégreraiemicgustesse les histoires, les identités,
les valeurs, les croyances, les cultures, le s@¢d@s langues autochtones.

8. Que les Etats assurent aux professionnels des snadiachtones un meilleur acceés a
I'information et a toute forme de média, sans disration, et fournissent une assistance
technique ainsi que des ressources leur permektamiettre en place leurs propres médias
dans leurs propres langues.

Recommandations générales

En plus des recommandations émises sur les questiématiques, les peuples autochtones
d’Asie recommandent également ce qui suit :

1. Que I'Assemblée générale des Nations Unies nomm®@ows-secrétaire général pour les
peuples autochtones.

2. Que 'ONU mette sur pied des mécanismes pour reefda participation des peuples
autochtones a la gouvernance et aux organisationsuttatives de 'ONU. Elle doit
inclure des organismes, des programmes et des fainds que d’autres organisations
internationales mettant a disposition des fondsoueprenant des programmes et des
projets se rapportant aux peuples autochtonesmnotat dans le but de renforcer les
capacités institutionnelles internes pour une miseeuvre et un engagement efficaces
pour les peuples autochtones.

3. Que I'ONU et ses Etats Membres fassent progressprdduction et la compilation de
données et de statistiques ventilées sur I'étapdaples autochtones, dont des indices de
bien-étre des peuples autochtones pour les indame le cadre du développement durable
post-2015.



Que I'ONU et ses Etats Membres fassent progreaséishtion d’indicateurs utiles aux
peuples autochtones pour contréler leur progressams le développement autonome, les
plans de développement durable national et lesctitsiede développement durable
mondial.

Que les institutions appropriées au niveau régjonational et mondial établissent un
mécanisme de contrdle et d’'information plus s8iatla mise en ceuvre de la DNUDPA.

Que la Commission intergouvernementale des dreitshdmme de 'ASEAN mette sur
pied un groupe de travail qui se concentre supéegples autochtones.

Que I'ASACR établisse une commission des droitd'ltmme et un groupe de travail
pour les peuples autochtones.

Que les Etats d’Asie poursuivent les dialoguesctEssultations et les partenariats avec
les peuples autochtones sur les moyens de pronrodeaneilleures relations avec eux.

lls doivent permettre aux citoyens autochtones ek FEtats d’exercer pleinement leurs
droits civils, politiques, économiques, sociauxcatturels d’'une facon réellement non

discriminatoire, libérée de toute discrimination’ilqg’agisse de race, ethnie, religion,

spiritualité, classe, caste, genre, age, handiaautre.

1) Préambule de la DNUDPA, http://www.un.org/esa/setaggpfii/documents/DRIPS_fr.pdf
2) Paragraphe 49 de « L'avenir que nous voulons »,
http://www.uncsd2012.org/content/documents/775uwawant_french.pdf



